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Alt, hvad I har gjort for en af disse mindste, har I gjort for mig. - Matthæus 25:40

At bringe evangelie t t i l døve

Konferencen i Cebu overvinder 
udfordringerne og samler DMI-fællesskabet

Aflyste flyvninger, visumproblemer, køretøjer, der brød sammen, 
og sygdom kunne ikke forhindre, at DMIs 9. internationale 
konference blev en stor succes! Konferencen, der fandt sted på 
Bayfront Hotel i Cebu, samlede over 100 deltagere fra mere end 
20 lande til undervisningssessioner, landerapporter, lovsang og et 
utroligt rigt fællesskab.  
Pastor Yongwhan Kim fra Sydkorea og DMIs internationale 
udviklingskoordinator Matthijs Terpstra fra Norge var vores 
hovedtalere og holdt inspirerende foredrag under temaet »At 
være i centrum af Guds vilje« (baseret på Romerbrevet 12,1-2). 
Pastor Minatozaki fra Japan skulle oprindeligt også have holdt en 
tale, men sygdom forhindrede ham i at komme. Mange deltagere 
sagde, at undervisningssessionerne var et af konferencens 
højdepunkter, og for mange, der kom fra lande, hvor god 
undervisning er svær at finde, var det en åndelig livline. 
Det var især opmuntrende at se nogle af vores feltarbejdere fra 
Myanmar – Pa lian, Ps Naing Naing Kyow og skolelæreren Saw 
Monday fra Kalay – samt fem af vores brødre og søstre fra Kina 
deltage i konferencen. Af politiske årsager havde vi ikke set dem 
i mange år, så der var stor kristen kærlighed og fællesskab, da vi 

»Det hele er en del af eventyret«
mødte dem igen. Det var intet mindre end et mirakel, at de kunne nå 
frem, og vi takker de støtter, der gav specifikt for at muliggøre deres 
deltagelse. 
Under hele konferencen opmuntrede DMI’s landeledere os 
med beretninger om deres udvikling og aktiviteter, mens andre 
medlemmer ledte vores lovsangstider. Vi hørte om behovene og 
ønskerne fra mange missionsfelter og den vision, de har for at nå de 
døve for Kristus i deres respektive lande. Det var især opløftende at 
høre om de nye hold på vores Africa Deaf Christian College og den 
fremtid, vi ser der. Vi var også glade for, at døve medarbejdere fra 
potentielle samarbejdsorganisationer i Angola, Cambodja, Vietnam, 
Guam, Hongkong og Cameroun deltog sammen med nuværende 
partnere som Wycliffe og SIL. 
Den sidste aften på konferencen begejstrede elever og personale 
fra vores skole i Ligao og kostskolen i Bacolod alle ved 
at opføre smukke traditionelle danse. Kostumerne 
var Storslået – lavet af eleverne selv – og 
koreografien var fantastisk. Det var en så 
smuk og hjertevarm afslutning på en 
vidunderlig konference. 
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Glæden ved konferencen og forestillingerne den sidste aften blev ikke formindsket af de logistiske udfordringer med at transportere og 
koordinere over 100 deltagere og deres bagage eller af fjerne krige, der havde lokale konsekvenser. Som vi plejede at sige: »Det er alt 
sammen en del af eventyret.« Alligevel var forhindringerne ikke ubetydelige. Fire af vores nationale direktører i Afrika fik deres flyafgange 
aflyst og kunne slet ikke deltage. Hany, vores direktør fra Egypten, modtog først sit visum på konferencens første dag, selvom han havde 
ansøgt om det flere uger i forvejen. Hans tilsluttende fly blev derefter forsinket en hel dag, så han kunne først ankomme på konferencens 
sidste dag! Flere af vores afrikanske brødre fik deres hjemrejseflyvninger aflyst, hvilket førte til lange ventetider i lufthavnen og en hektisk 
ombooking af flyvninger til betydelige omkostninger. Og én vendte hjem for at blive indlagt med malaria. Det hele er en del af eventyret! 
Mange af konferencedeltagerne valgte at deltage i ture efter konferencen. At svømme med skildpadder og hvalhajer, mens andre 
udforskede vidundrene på den nærliggende ø Bohol, var oplevelser, vi altid vil værdsætte.  
Vores oprigtige tak til Albert og Kim, der gjorde et fremragende stykke arbejde med at organisere konferencen under vanskelige 
omstændigheder, der lå uden for deres kontrol. Forslag til konferencen i 2029, der sandsynligvis vil blive afholdt i Rwanda eller Tanzania, er 
i øjeblikket under udarbejdelse. Hold øje med os, eventyrfans.



KINA
DMI Kina fejrer 20 års arbejde blandt døve
Tidligere på måneden besøgte en af DMI’s undervisningspræster Kina for at 
udruste og opmuntre de lokale præster og evangelister og for at fejre 20 års 
tjeneste blandt døve sammen med dem.    
For at markere denne milepæl samledes snesevis af mennesker fra den 3. til 
den 5. juni til bibelstudier og fællesskab, hvor fokus var på emner som åndelige 
gaver, tro, dåb, bøn, menigheden og Bibelen. 
Den afdøde koreanske missionær Choi viet sit liv til at forkynde evangeliet og 
nå ud til fortabte sjæle i tre byer. Han forlod sit hjemland og tjente trofast de 
døve i Kina med stor hengivenhed. Under dette møde blev alle endnu en gang 
mindet om hans offer og engagement, og de reflekterede over hans arv med 
dyb taknemmelighed og respekt. 
Deltagerne takkede også Gud for hans trofasthed i at opretholde og lede 
menigheden gennem de seneste 20 år. For at fejre en så særlig begivenhed blev 
en hel restaurant lejet! Den første del bestod af en taksigelsesgudstjeneste, 
efterfulgt af forskellige optrædener og en tid med fællesskab. Medlemmerne 
spiste derefter sammen og nød et meningsfuldt fællesskab med hinanden. 
Efter fejringen blev fem personer døbt i gæstehusets badeværelse, og nadveren 
blev fejret i fællesskab. Det var en meningsfuld og velsignet tid, hvor alle 
oplevede Guds overflødige nåde. 
I T-regionen fortsætter uddannelsen i fodmassage med at hjælpe døve med at 
etablere et levebrød og blive selvforsørgende. Som følge heraf har flere døve 

Dåb Nattverd

troende åbnet deres egne massageklinikker. Gennem deres arbejdspladser har 
de også delt evangeliet med døve medarbejdere, og nogle er kommet til tro på 
Jesus Kristus. 
I øjeblikket fungerer tre døve massageklinikere som nøglepersoner, der 
regelmæssigt samles med døve medarbejdere til tilbedelse og fællesskab. 
Dette arbejde er blevet et værdifuldt eksempel på, hvordan man kan forene 
økonomisk selvstændighed, evangelisationsarbejde og opbygningen af et 
kirkesamfund. 
 

Takket være støtte fra DMI’s 
MREDF-mikrolånefond og andre 
velvillige bidragydere har vores 
team i Kina kunnet åbne en ny 
massageklinik. Der er tale om et 
organisationslån (i modsætning 
til et individuelt lån), og vi 
planlægger, at virksomheden 
ikke blot skal ansætte en lang 
række døve medarbejdere, 
men også bruge en stor del af 
overskuddet til at finansiere den 
uddannelse, som de lokale ledere 
har efterspurgt.

Opstart af massagevirksomhed

Vores ledere i Kina bemærkede, at helbredet hos 
»W«, en ældre søster i menigheden, var blevet 
forværret; hun spiste mindre og var blevet meget 
tyndere. Evangelisten »J« fortæller: »Når vi besøgte 
hende, var hun altid glad, hver gang hun så os. Under 
vores sidste besøg sagde hun oprigtigt: ›Jeg takker 
Herren for, at I er kommet for at besøge mig. Jeg tror 
på Jesus og er taknemmelig for hans kærlighed.‹« En 
måned senere gik hun hjem til Herren. Hun blev 81 år 
gammel. 

Hjemmebesøgene fortsætter

Bønneanmodning for Kina
*bBed om, at der må åbne sig muligheder 
for arbejdet med at oversætte Bibelen til 
kinesisk tegnsprog, så dette arbejde kan 
fortsætte effektivt og trofast. 

*bBed om, at de døve i T-regionen ikke blot må opnå 
økonomisk stabilitet, men også fortsat må vokse 
åndeligt og blive oplært i deres tro. 
 
*bBed om, at DMI Kina må skabe et bæredygtigt 
fundament og blive selvfinansierende inden for de 
næste tre til fem år

DR KONGO
Ebola
Ebola-udbruddet i Den Demokratiske Republik Congo 
har gjort livet endnu sværere for et krigshærget 
land, der aldrig synes at få en pause. Ingen af vores 
medarbejdere, elever eller menighedsmedlemmer er 
blevet ramt, men Alain, skolelederen i Beni, sad fast i 
Goma, efter at han havde deltaget i et DAC-møde der. 
Vejene blev spærret midt under mødet, så Alain boede 
hos DAC-direktøren Papy i et stykke tid! Vi beder om, at 
udbruddet må få en ende, og om fred i regionen.

Kurser
Følgende kurser blev afholdt for at øge den åndelige 
viden samt den moralske og økonomiske dannelse 
blandt døve i Congo: 
* Et yderligere kursus for døve kvinder i Beni i januar 
med fokus på kønsbaseret seksuel vold og reproduktion. 
Kurset blev ledet af skolelederen. 

At bede for massagevirksomheden
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* Et kursus for døve mænd i Beni i januar om mænds ansvar i forbindelse med 
ledelse af husholdningen og økonomien. Kurset blev ledet af skolelederen.   
* Et kursus for evangelister og præster fra Butembo, Beni og Oicha i marts om 
kirkeledelse, tjeneste og Papys låneprojekt.   
* Et ungdomsarrangement i vores kirke i Goma i marts med henblik på at skabe 
opmærksomhed om stofmisbrug og alkoholisme. Mere end 15 unge forpligtede 
sig til at holde op med at drikke alkohol og tage stoffer. 
* Et kursus for døve kvinder i Oicha, afholdt af Bwanandekes kone, hvor 
kvinderne blev opmuntret til at være stærke og fokusere på at arbejde for at 
tjene til deres eget underhold og dermed undgå at falde i synd

Ære og sorg
Det er altid dejligt at se nye liv i Kristus. 
I marts døbte Jacob og Katembo 
Aristote Kasusula i vores menighed i 
Beni. I Butembo blev vores menighed 
imidlertid for nylig sat på gaden af en 
voksende menighed efter en lang periode. 
Menigheden holder nu møder på en åben 
mark, indtil de kan finde et andet sted.

Projekter, der blomstrer
Det snedkerværksted, vi startede sidste år i Goma, 
har klaret sig godt. De syv døve, der arbejder 
der, har opnået økonomisk uafhængighed ved 
at fremstille stole, senge, borde, hylder og 
polstringsarbejde, samtidig med at de skaber 
overskud til virksomheden. Dette overskud vil gøre 
det muligt for andre lærlinge at begynde at arbejde 
i snedkerværkstedet. 
Vandfontænen, der blev bygget ved skolen i Beni 
for 18 måneder siden, fungerer fortsat godt for 
skolen og de omkringliggende områder. Selvom 
vandforsyningen kan svinge afhængigt af vejret, 
forsyner projektet stadig 12.000 mennesker med 
rent vand, når det kører på fuld kapacitet.

Tanzania går fra styrke til styrke
Kvartalsrapporterne fra vores team i Tanzania er altid en kilde til inspiration. 
Tidligere på året i Kagera gennemførte Justinian med succes en dåbsforberedelse 
for 12 nye troende (9 kvinder, 3 mænd), mens Ben og Robert i Mwanza afholdt 
ægteskabs- og dåbsforberedelse for 24 deltagere. 

I Dar es Salaam har vores evangelister iværksat et lørdagsmøde, der afholdes 
hver anden måned. Dette program er udformet med henblik på at fremme 
faglig og åndelig udvikling med fokus på bibelsk forvalterskab, uddybning af 
den teologiske forståelse og dyrkelse af et »hyrdens hjerte«, så de døve kan 

TANZANIA

betjenes effektivt med flid, integritet og apostolisk iver. 
Programmet samler mere end 25 evangelister fra Dar 
es Salaam fra tre og undertiden fire menigheder. 
DAT afholder regelmæssige gudstjenester i alle 
15 ICDT-menigheder og fællesskaber, herunder 
søndagsgudstjenester, fællesskab og bønneaftener. 
For at sikre bæredygtig vækst har DAT-direktør 
Joseph Hiza stået i spidsen for et initiativ til at nå ud 
til menighedsledere i Morogoro og Dar es Salaam. 
Derudover var ICDT-menigheden i Mwanza vært for 
en inspirerende ungdomslejr med fokus på kristent 
lederskab og discipelskab.  
I anledning af den internationale kvindedag afholdt 
vores menigheder særlige sammenkomster, der 
fremmede enhed, fællesskab og fælles bøn. Der blev 
desuden iværksat en rekrutteringskampagne for nye 
evangelister og studerende til vores 3-årige bibelkursus 
i Dar es Salaam, sideløbende med forberedelserne for 
kandidater, der skal studere i Rwanda. 

Medlemmerne af vores tømrergruppe for døve 
modtog en donation af træbearbejdningsværktøj fra 
DAT-formand Nicholaus Mpingwa. Dette værktøj blev 
muliggjort takket være et bidrag på 160 dollar fra Kathi 
Kitao, der besøgte Tanzania i begyndelsen af oktober 
2025.

KENYA
Opbygning af en læsekultur på IICS
Immanuel Integrated Christian School (IICS) har haft 
en fantastisk start på året! Skoleåret blev officielt 
indledt med en åbningsceremoni, hvor både elever og 
personale deltog. Vi er glade for at kunne meddele, at 
elevernes fremmødeprocent er steget i forhold til de 
foregående skoleperioder. 
Der har været en mærkbar forbedring i læse-
, skrive- og regnefærdighederne på de lavere 
klassetrin. For at støtte vores mangfoldige elever 
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har IICS indført differentierede 
undervisningsstrategier samt øget 
brugen af undervisningsmidler 
og teknologi. Den vellykkede 
implementering af strukturerede 
lektionsplaner på tværs af alle 
klassetrin har ført til en målbar 
fremgang i elevernes forståelse, 
problemløsning og aktive deltagelse. 
Resultaterne fra den løbende 
vurdering viser stadige fremskridt, 
især inden for læsefærdighed og 
grundlæggende matematik, i takt med 
at eleverne bliver mere selvsikre og 
selvstændige i deres arbejde. 
For at fremme glæden ved bøger har 
IICS skabt en levende læsekultur gennem daglige faste læsetider, læsehjørner i 
klasseværelserne og fuld adgang til biblioteket for alle elever. Læsekonkurrencer 
og fortællestunder bygger på det udvidede læseprogram, der blev indført og 

udviklet af DMI-støtten Kathi Kitao. Disse tiltag 
har sammen med vores fejring af Læseugen i 
høj grad bidraget til forbedret læsefærdighed 
og forståelse. 
Landbrugsaktiviteter har også spillet en 
central rolle i den praktiske læring og i at 
undervise eleverne i bæredygtighed gennem 
dyrkning af grøntsager som majs, bønner 
og bladgrøntsager; elevernes deltagelse i 
plantning, ukrudtsbekæmpelse og høst; brug af 
landbrugsprodukter til at understøtte skolens 
madordninger; samt integrationen af landbrug 
i læreplanen.  

PHILIPPINES
Udviklinger, der bærer frugt – bogstaveligt talt!
Tillykke til vores elever hos Bicol Deaf Action, der for 
nylig har afsluttet deres uddannelse eller er rykket op 
i en højere klasse. Ved vores 42. dimission fik ni elever 
deres eksamensbevis fra 12. klasse. 
Skolen har oplevet en række andre forbedringer, der 
i væsentlig grad har styrket skolens funktionalitet og 
bæredygtighed. Lærer og kollegieværtinde Sarah Jane 
har fået bygget et lille værelse til sig i kollegiet, så 
hun kan få lidt privatliv. Tak til den velgører, der har 
sponsoreret opførelsen af værelset. 

Gårdbygningerne er endelig færdige! Vores 
landarbejdere, Lester og Noel, og deres familier har 
nu langt mere komfortable boliger at kalde deres 
hjem. Gårdens opgraderede hegn, der omkranser 
hele landbrugsarealet, er nu færdiggjort. Dette vil 
beskytte ejendommen mod tyveri og give os mulighed 
for at udvide vores afgrøder. Som følge heraf har vi 

plantet flere kokosnødder 
og grøntsager. Vi har udvidet 
vores chili-mark, som nu 
bærer frugt – et godt tegn 
på, at vores nye projekt 
med produktion af chiliolie 
snart går i gang. Vi har netop 
afsluttet årets første ris høst, 
slagtet 45 kyllinger og fået 

seks smågrise. (Desværre aborterede vores anden so 
og mistede 10 smågrise! Det var et stort slag.) Andre 
indtægtsgivende aktiviteter omfatter produktion af 
opvaskemiddel, salg af gårdens afgrøder, risformaling, 
sortering af kokosnødder, madudsalg i kantinen, 
selvbetjeningsbilvask og meget mere.

Arnels hus
Arnel og Antoinette, henholdsvis præst og lærer på Bicol 
Deaf Action-skolen, blev desværre snydt for deres hus 
(det er en lang historie). Derfor 

Completed  farmhouse
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De har boet i skolens kirke de sidste 12 måneder – hvilket langt fra er ideelt for 
en familie på seks. Vi har sørget for, at der bliver bygget et nyt hus til dem (ejet af 
BDA) i den fjerneste ende af gårdens grund. Opførelsen af selve huset forventes 
at være færdig i juli, men der er behov for yderligere midler for at færdiggøre 
byggeriet som planlagt. Støtter, der gerne vil bidrage til dette, kan kontakte 
Andrew på andrew.miller@deafmin.org

Bryllupper i Ligao
Aser Milarpes, der har været lærer ved Bicol 

Deaf Action i mange år – og som tidligere 
selv har gået på skolen – giftede sig med 

sin kæreste, Sheila, i skolens kapel om 
formiddagen den 12. maj. Ceremonien blev 
forestået af pastor Arnel, den lokale pastor 

Jun og Andrew Miller. Det var en smuk 
ceremoni, og hele skolen var mødt op for at 

overvære begivenheden.

Om eftermiddagen blev endnu et døvepar, Archie 
og Rachelle, også gift ved en enkel, men smuk 

ceremoni i skolens kapel. Det er vidunderligt at 
kunne give døvepar mulighed for at opleve glæden 

og værdigheden ved det kristne ægteskab.

Bacolod – skakmester
Elever fra vores kostskole i Bacolod på Filippinerne 
tog til Cadiz City for at deltage i en idrætsdag for 
handicappede atleter. Selvom man måske kan diskutere, 
om skak er en sport eller et spil, er der ingen tvivl om, 
at vores egen Mona Jean Fulgar blev skakmester! Hun 
tog pokalen med hjem og gjorde dermed både sin skole, 
vores kostskole og sig selv ære. Tillykke, Mona Jean! 
Tillykke også til vores elever 
på Bacolod City National 
High School, der bestod 
deres skoleeksamener med 
udmærkelse: Jenesel Hentil 
(7. klasse), Mona Jean 
Fulgar (8. klasse) samt Mary 
Jane Montero og Hannah 
Mae Lawas (9. klasse).



Besøg i Yamagata-kirken for døve

Menno og Ruth Ediger-udviklingsfonden har nu 
i 7 år hjulpet hundredvis af døve til økonomisk 
selvforsørgelse, som ellers ville have levet i fattigdom. 
Vi er taknemmelige over for vores støtte Kathi Kitao 
for hendes generøse bidrag til denne fond. (Se https://
interviews.deafmin.org/kathi/). I de seneste måneder 
har fonden udvidet sine aktiviteter både inden for 
vores nuværende indsatsområder og til nye områder.  
Kina har modtaget et organisationslån fra denne fond 
(se separat artikel), og Kenya og Egypten har modtaget 
midler til individuelle lån, der uddeles gennem 
programmet for små grupper. 
I Kenya blev der modtaget 17 gruppeansøgninger, 
hvoraf 13 grupper blev godkendt. De grupper, der 
ikke kom med denne gang, vil blive prioriteret i vores 
anden runde. Det samlede antal personer i de grupper, 
der modtog lån, er 47, og der blev udbetalt et samlet 
beløb på 1.292.500,00 KES (10.000 USD) til dem.

NEWS FROM SUPPORTING
COUNTRIES

MREDF-lånprogrammet udvides

JAPAN

En unavngiven ledende medarbejder hos DMI, der er træt af de mange rejser 
og den dårlige mad i udlandet, har netop udgivet den ultimative madguide til 
rejser rundt om i verden. Under pseudonymet Ben Addiction er bogen *The 
Burger Book* kommet flyvende fra start: 
Ben Addiction tager dig med på en rejse – 40 burgere på 40 uger over 5 
kontinenter – for at finde de bedste (og værste) burgere på kloden – han 
smager på dem, anmelder dem, forbander dem og slikker fingrene. Det hele 
er her. Dit fly afgår nu…  
En sjov bog, hvor alle overskuddet fra bogsalget går til DMI. Så køb i store 
mængder, da disse er gode gaver, og det vil hjælpe enormt på DMI’s 
kæmpende kasse. 
Køb kan foretages direkte hos forlaget. Søg online efter Lulu 
Publishing eller gå til
https://www.
lulu.com/
shop , Skriv 
»burger book« i 
søgefeltet, og så 
er det bare med at 
gå amok!

HAR DU 
FÅET DIT 
EKSEMPLAR?

HAVE

På opdagelse i Fiji
FIJI
Der findes meget få, hvis overhovedet nogen, kirker 
for døve på øerne i Stillehavet. Det må der ske 
ændring i. Vi er begyndt at undersøge mulighederne 
for at uddanne døve præster i hele Oceanien, så de 
kan grundlægge menigheder og nå de døve med 
evangeliet. Andrew og vores britiske repræsentant, 
Alison Hayes, har etableret kontakter med flere kristne 
organisationer i Fiji og de omkringliggende østater 
for at forberede dette arbejde. Alison besøger Fiji i 
denne måned for at påbegynde arbejdet på stedet. 
Andrew vil besøge New Zealand i august for at søge 
finansiering til arbejdet. Som altid beder vi om 
bønstøtte til denne nye begyndelse.  

»Hvis din nærvær ikke følger med os, så lad os ikke 
drage herfra.« 2. Mosebog 33:15

Andrew holder tale i en kirke på Fiji

Sahel besøger Syrien
SYRIA
I et forsøg på at genstarte vores arbejde i Syrien er 
den administrerende direktør for Peace Dove for 
the Deaf, Sahel Al Ababseh, som vi har arbejdet tæt 
sammen med i et par år nu, netop vendt tilbage fra 
en missionsrejse til Damaskus og Homs. De største 
udfordringer blandt døve i Syrien er af åndelig, politisk 
og økonomisk karakter. Kristne lever i frygt for det 
islamiske præsidentskab og den islamiske regering, 
og dagligvarer er dyre på grund af den galopperende 
inflation. 
I Homs har de døve hidtil kun mødtes en gang om 
måneden og tilsyneladende uden noget særligt formål. 
Sahel opmuntrede dem til at mødes hver uge – der 

er snesevis af dem fordelt på to steder – og til 
at afholde mere målrettede aktiviteter, som 
DMI håber at kunne muliggøre i de kommende 
måneder. 
I Damaskus mødtes Sahel med pastor Edward, 
som vi har samarbejdet med tidligere. Vi er 
begyndt at planlægge en række aktiviteter 
med de døve, herunder lejre og dagaktiviteter. 
Sahel prædikede for 37 mennesker i Damaskus, 
hvilket skabte stor glæde og håb. De døve kristne i Syrien sender deres hilsener til 
alle hos DMI.

DMI Japans leder, Kami 
Alexander, besøgte sammen 
med Andrew og hans kone 
Toyoko Yamagata Deaf Church 
(YDC) i sidste måned. Under 
ledelse af pastor Matsumoto 
har YDC støttet DMI økonomisk 
og i bøn i over to årtier. 
Kami delte sit vidnesbyrd, og 
Andrew talte om Guds ord og gav en opdatering om udviklingen i DMI. Det var en 
meget berigende og hjertelig stund med fællesskab og udveksling. Vi er fortsat 
taknemmelige over for YDC for deres trofaste støtte.

 https://www.lulu.com/shop
 https://www.lulu.com/shop
 https://www.lulu.com/shop


Ros og bøn
Bøn er en meget vigtig del af dette arbejde, og vi vil gerne bede dig om at være med til at 
bede for det arbejde, som DMI er involveret i. Vi kan måske ikke udrette meget med vores 

egne kræfter, men med Gud er intet umuligt!
Kina
Lad os takke for, at vores undervisningspræst In Yeong er på besøg i Kina, og lad os bede 
om, at hans undervisning må få en langvarig og stærk indflydelse. Lad os bede for den 
nye massageklinik, de er ved at åbne i Kina – at den må blive en meget succesrig IGA 
(indtægtsskabende aktivitet).

Alison på Fiji
Bed for vores britiske repræsentant, Alison Hayes, som i denne uge rejser til Fiji for at 
lægge et solidt grundlag for DMI’s mulige arbejde på øerne i Stillehavet. Bed om, at hvert 
eneste møde, hver eneste dag, må blive frugtbart. Bed også for, at Alison må være ved 
godt helbred under rejsen.

Gaver ved regnskabsårets afslutning
Pray for our End Of Financial Year gifts. Several of our fields have desperate needs and 
our general fund is always light.

Weekly prayer points can be found on our website or sign up to be a prayer partner and 
receive them directly by email. https://deafmin.org/prayer/
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VÆR OPMÆRKSOM PÅ, at langt størstedelen af mine mange flyrejser, rejse- og opholdsudgifter 
finansieres af min egen familie. Det medfører kun meget begrænsede udgifter for DMI, og med 
et par ekstra salg af »Burger Book« vil det meste af det måske også kunne dækkes ind… Andrew 
Miller – international direktør

https://testimonies.deafmin.org/

www.deafmin.org

https://interviews.deafmin.org/

Deaf Ministries International
P.O.Box 395, Beaconsfield, 
Victoria, Australia, 3807

Det australske kontor

03 5940 5431

(SMS/WhatsApp)
0487 209 881

info@deafmin.org

DMI Evangelistisk DMI Evangelistisk 
Donationer:Donationer:

Kristent ministerium + skole-, Kristent ministerium + skole-, 
beskæftigelses- og hjælpepro-beskæftigelses- og hjælpepro-

jekterjekter

jan@doves-frikirke.dk

Mulighed for kreditkort via det 
australske kontor eller  
PayPal (sikker) på hjemmesi-
den.

www.deafmin.org/donate

Forespørgsler til Danmark:Forespørgsler til Danmark:
Deaf Ministries International 
C/- Jan Tausen Zachariassen

Jan Tausen Zachariassen
Kløvervej 46A, 2-203
DK-6000 Kolding
Danmark

jan@doves-frikirke.dk

Neville (OAM) & Lill Muir
DMI Stiftere

Andrew Miller 
International Director

Matthijs Terpstra 
International 

Development Coordinator

Susi Tjhai
Finance Coordinator

Kay van Namen 
Sponsorship &
Administration 

Coordinator

Amy Jack
Communications 

Coordinator

 https://deafmin.org/prayer/

